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Faude Cologne

ET MOTE |
HOTEL DES INVALIDES

Iskyggen av den gylne kuppel som
Napoleon hviler under, star beresm-
melsens museum. Kanskje virker glass-
montren med Napoleons kappe og hatt
som attraksjon, kanskje er kyrasset
som en kanonkule slo igjennom ved
Auerstddt endog en sensasjon, men
allikevel, pa terskelen til fanesalen
stilner hvert skridt, hvert andedrag.
Frankrikes faner er tradt an til den

stumme, evige parade. De heyer seg i :

reodthvitt-blatt ned fra det merke tak
som om der under dem la hele fedre-

landet, Europa og hver flekk pa jorden

‘hvor en franskmann kjempet, bledde

og falt.

En besoksfattig, en meget stille etter-
middag en vardag mottes seierherre og
beseiret her i hallens skumring.

Forst kom seierherren.

Han var antrukket som en tysk under-
offiser. Han bar den gra feltuniform,
med selvtresser pa krage og skulder-
stykke. Med luen i handen stanset han
pa terskelen til salen. Han hilste, idet
han nesten umerkelig rettet seg opp og
hevet hodet et sekund med blikket mot
fanerekken.

Soldaterstevler herer man godt. Men
allikevel herte man dem savidt, da
seierherren nu gikk langsmed fane-
rekken.

Men den stemme han talte med til
fanene var lydles:-

Der er dere altsd, dere vigslede silke-
duker som Frankrikes senner avla ed
pa. Arverdige er dere som den fane
i svart, hvitt, redt som jeg der borte i
mitt hjemland hevet handen til ed for-
an. Tro var de beste her som der borte
mot denne ed, i hver generasjon og
hvergang nar krigen foldet dere ut
under fri himmel. Idet dere viste vap-
nene veien, har dere, som vare faner,
avmalt det rom i Europa som ble hellig
og heter fedreland. I . arhundrers
kamper oppsto de riker, som man kaller
Tyskland og Frankrike. Men for ferste
gang i historien ble dere ikke foldet ut
da den krig begynte som idag ferer
meg hit. Ble dere, som sa ofte var
tegnene pa historiske avgjerelser av en
betydning som rettferdiggjer en blodig
pris, ble dere denne gang hjemme fordi
de to riker ikke mere hadde noe a kreve
av hverandre som fordret eders neer-

veer?

Paris, varen 1942

Vi, de seirende, som idag beskytter
Europa i dets eksistenskamp mot ost
og vest, vi har fra begynnelsen av felt
det slik. Hvor det — som i kampen mot
vest — dreier seg om friheten for var
verdensdels handel og ekonomi, er toll-
og valutaspersmal betydningslese mel-
lom europeiske naboer. Hvor det —
som i kampen mot gst — dreier seg om
Frankrikes, om Tysklands, om denne
var verdensdel Europas samlede kultur,
hva betyr da festningsglacis og grense-
striper? ...

Her ble den stumme tale avbrutt, for

den beseirede tradte nettopp inn isalen.

Han hadde en leerers enkle antrekk
og hadde eh sverm parisergutter om seg.
Han forte elevene sine langs fanenes
stumme rekke, nevnte regimenter og
slag, og det klang som trommer og
fanfarer. Men guttene sa seierherren
sta der i gra feltuniform, med solv-
tresser pa krage og skulderstykke.

Oynene deres brente.

Da mintes seierherren den tid da han
selv var den beseirede og ikke eldre
enn disse barn, mintes sin ungdoms

bitreste folelser og talte til fanene:

Jeg forstar dem godt og respekterer
deres folelser. Men tiden har gattwidere.
Den har hvirvlet opp denne verdensdels
selvsikre folk, for hvilke verden syntes
underdanig, til en kamp om deres eksi-
stens. Den har hvirvlet opp de levende
generasjoner som likegyldig drev av-
garde sa lenge. Verdilese flagrer i
denne storm bladene fra historien om
gamle stridigheter som Europa oppsto
av. Hellig er bare vreden og blodet som
tjener framtidens Europa.

Jeg er den seirende. A tro meg er
vanskelig, og bittert er det a trykke
den hénd som nettopp tilfeyde sar. Men
dere, dere storartede symboler pa et
folk som sa ofte var med og i spissen
nar en europeisk dad atter engang for-
vandlet jordens ansikt, dere liker ikke
at et folks ungdom kanskje skal kjem-
pe for en overlevering som ikke vil
finne noen tilknytning til framtiden.
Dere blodvigslede, erverdige venner
av soldatene kjenner soldaten og for-
star hans alvor. P& dere tror de.

Si det til deml
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Hedring av den dede motstander

Den dode soldat blir senket i graven av sine kamerater.
En krans fra den tyske forsvarsmakt smykker kisten

En tysk marineprest uttaler sin delta-
gelse likeoverfor de fangne motstandere

Fangne englendere tar avskjed
med kamerater, som dode av de
sdr som de fikk ved det britiske
landingsforsok i St. Nazaire
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Fi-a USA, ,demokratienes arsenal”,
kjeres der titusenvis av panservog-
ner som bare eksisterer i fantasien, ad
tilferselsveier som likeledes bare horer
hjémme i fantasien, til de nasjoner som
trenger hjelp. Disse asfaltprojekter ma
de inntil videre troste seg med. Hjelpe-

programmets skjebne henger neye sam-
men med veiproblemet: Forst var det
Burmaveien, som nu er ubrukelig, derpa
den nylig pdlenkte Assamveien, om
hvilken Sven Hedin uttalte at han ikke
kunde "tenke seg et terreng som var
mere uskikket for lastebiltrafikk enn
de ville forrevne elvedaler mellom
India og Kina med deres rivende strem
i flomtiden under Monsunregnet og
deres laviner om vinteren, S har vi
projektet om Tsjadsje-veien og Kongo-
Nil-veien som begge skal ga tvers
igjennom Afrika der hvor urskogen er
som tykkest og steppene torrest. Videre
er det tale om Panamerican-Highway
som skal ga fra Ildlandet til USA og
sa om det nyeste, heylytt forkynte pro-
sjekt om Alaskaveien som skal fortsette
innover i Sibir. Det er noksa brokete
veier, hvis dristige anlegg bare reper
en ting, nemlig angst for saltvannet
som tilsynelatende ikke lenger hen-
regnes til de allierte.

Nye veier

Etter at tilferslene fra USA over Vla-
divostok siden Japans inntredelse i
krigen er blitt vanskeliggjort, og tyske
slagskip i Arktis ogsa forstyrrer skips-
farten over Island og Svalbard til Mur-
mansk og Arkangelsk, og is@r siden

1952

Den forste lastebil med den lovede hjelp kommer
kjerende — pa det tidspunkt da kanonene forlengst
tier og den nuvarende krig har fort til en ord-

ning som ikke lengre har bruk for krigsmateriale
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Forkastei for 15 ar slden

Sa dukker der atter opp et —gémmélt '

prosjekt som av nekternt tenkende
amerikanere i sin tid ble forkastet som
fantasteri, men som nu i nedstider far
nytt liv igjen. For 15 ar siden gjorde
den nu 62 ar gamle Donald MacDonald
amerikanerne det forslag a bygge en
vei gjennom det engelske Kanada til
USA’s vestligste punkt i Alaska, Kapp
Prince of Wales. En bro eller en tunnel
danne forbindelsen

skulde sa over

Beringsstredet. Pa denne mate skulde
USA
Asia.
tinenter er pa dette sted 90 kilometer

fta en landverts forbindelse med

Avstanden mellom de to kon-
eller 56 mil. McDonald bemerket at den
bro som forbinder Florida med ogya Key
West er 53 mil lang og saledes skulde
bygningen av en bare 3 mil lengre via-
dukt ikke by pa seerlige vanskeligheter.

Arsakene

Som sagt forkastet Amerika i sin tid
dette prosjekt. Grunnen er innlysende:
Alaska beerer det skjonne navn ,ver-
dens isskap”, og er et steilt fjelland
som sno og isbreer gjor uframkommelig.
mellom de

Forbindelsen fa boplasser

langs kysten blir moysommelig
opprettholdt med fly. Dampskips-
trafikk fra den ene havn til den

andre er bare mulig noen fa maneder

i aret. Materialtransporter, og det i et
slikt omfang som bygningen av en slik
vei vilde kreve, er saledes begrenset
til dette korte tidsrom og, sa man den-
gang, i det tilfelle at veien virkelig ble
bygget, hvem skulde kunne holde den i
brukbar stand. Sa mange indianere og

eskimoer gis der ikke i hele Alaska at

FAIRBANKS

Den 15 ér gomle plan otter ny
I dag lover det samme Amenké 3
venner hinsides det islagte sund,.‘_b'f)i
sjevikene, at veien til kappet, ég‘ broe:
eller tunnellen straks skal bli bygget
og ber bare om den imotekommenhet -
fra den annen side likeledes & fore
fram en vei gjennom Sibir til det punkt
hvor broen eller tunnellen bergrer det
andre kontinent. S& skal der }55 denne
vei rulle uendelige mengder av krigs-
materiale til Sovjetunionen og Kina.

Til &ret 1952
Vi ansldr den tid som vil ga med til

bygningen, til 10 ar. Forutsetningen for
a kunne overholde denne termin er at

fabrikasjonen av panservogner, fly og
skip i USA blir sterkt innskrenket og at
arbeiderne isteden blir beskjeftiget i
Alaska. Videre at England er beredt il
a avsta til Amerika en landstrimmel i
Kanada som korridor fra USA til Alaska.
Denne betingelse vi! nok vere lettest
a oppfylle, for England i sin ned vil
nok vere beredt til ganske andre inn-
rommelser.

Men en ting er sikker — for Sovjet-
unionen kommer veien for sent. Roose-
velt vet dette liksa godt som Stalin.
Ogsa de andre prosjekter, rustningene
og de andre veier kommer for sent.
Det blir til

planer er bare billig propaganda.

1942

Da skal man begynne d bygge veien. Uangripelig

som overs av de store

Sfordejapanske fly skal den slynge seg mot nord ost-
enfor fjellene ved kysten. Uendelig krigsmateriale
skal her stromme over til Sovjetunionen og Kina
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500 METERS
AVSTAND

Kameraet fotograferer to
kampavsnitt, slik de er
typiske for felttoget i ost

Ved forste blikk vekker disse to bilder, som
viser typiske kampscener fra felttoget i
ost, et forunderlig rolig, for ikke a si ubetyde-
lig inntrykk. Fort betraktet har man slett ikke
folelsen av & se kampbilder. Et par menn, et
par rekskyer, fortapt pa en endeles slette —
det tilsynelatende vanlige bilde av slag-
markens tomhet. Men her, i begrepet ,slag-
markens tomhet” ligger neklen til den riktige
betraktning av bildene, for denne tomhet blir
jo idag mer enn ellers — betinget av de mo-
derne vapens ildgivningskraft og rekkevidde.
Rundt hver enkelt mann ligger en sirkel med
omtrent 2 kilometers diameter, idet han be-
hersker ethvert punkt med sin maskinpistol,
sitt gevaer eller sitt maskingeveer. Og inn i
disse sirkler skjeerer de ennu meget storre,
som panservognene eller antitanks-skytset, de
tunge maskingeverer eller batteri-artilleriet
slar rundt seg. Og alt dette i et terreng, som
nesten ikke byr pa noen dekning overhodet.
Den som innser dette, han far ferst riktig det
rette inntrykk av kampens hardhet og bitter-
het ved betraktningen av bildene.

PK.-foto: Krigskorrespondent Walz

>

SETT PA NART HOLD: En av de to sov-
jetpanservogner, som er satt ut av kampen.
Til venstre i bakgrunnen brenner den annen
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Huver eneste mann som iakttas. slik som kameraet gjor det pa dette bilde. er en bolsjevikenes beredskaps-stillinger, hvorfra de vil-sende sin ortropp fram. Foto-
mann fra den fiendtlige infanterifortropp. Bolsjevikene forseker é bryte ut.. De ar- grafiet er tatt pa en avstand av omtrent 500 meter. Forgrunnen er ennu ingen-
beider seg framover enkeltvis, men ogsi i smé grupper. Konturene hever seg klart mannsland. I neste syeblikk begynner imidlertid de tyske maskingevarer & hamre.

mot horisonten, og man ser innslagene av tung tysk artilleriild. Denne ild gjelder Kampen med den tyske enhet, hvor PK.-korrespondenten ligger, er i full gang

En time senere: bildet har fullstendig endret seg. De framstor- delvis drevet tilbake. To svare panservogner, som fienden hadde

kjort fram for & understette sitt infanteri, ligger brennende pa slag-
marken. Enda en time senere vil dkeren, hvor det nettopp ble kjempet
pa ded og liv, allerede ligge langt bak den tyske infanterifortropp

mende enkelte menn og smé grupper, som vi ser pa dette foto, er

mennene fra den tyske infanterifortropp. Denne er tradt an til mot-

angrep. | harde enkeltkamper er bolsjevikene delvis tilintetgjort,




| Japan senderrev sine lenker

Oberstlgytnant Nishi, ansatt hos den
japanske militeerattaché i Berlin, besvarer

|
t
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spersmalet: Hvorfor gikk Japan inn i krigen?2

J'apan er et rettferdighetens land.
Ndr en japaner lover noe, sa holder
han det ogsa. De som bryter et lofte,
blir utstett av samfunnet.

Under den russisk-japanske krig i
1904 var Japan alliert med England og
venner med USA. Av takknemlighet
for denne understottelse og fordi det
engelsk-japanske forbund ennu besto,
kjempet Japan 10 ar senere i Tsingtau

mot ~Tyskland uten at det egentlig
hatet tyskerne. Tro mot dette forbund

sendte Japan dessuten sin flate langt
inn 1 det indiske hav og inn i Middel-
havet og betalte denne troskap med
tusener blodige ofre.

Takken fra England og USA:
Forraeder!

Men hva var nu Englands takk for
Japans plikttroskap? Noen ar etter
verdenskrigen ble Washingtonkonferan-
sen innkalt. Den hadde intet annet for
oye enn & hemme Japans oppstigning.
Det engelsk-japanske forbund ble opp-
lost og Japan tvunget til 8 gd med pa
den ugunstige flateparitet av 5:5:3.
Det matte avbryte byggingen av flere
store kampskip, det matte gi avkall pa
sine forrettigheter i Kina og innremme
England og USA de samme rettigheter
i dette omrade. Japan ensket & opp-
rettholde det fredelige samarbeid og
bare av denne grunn brakte det disse
store ofre. I aret 1924 gjengjeldte USA
imidlertid Japans godvilje med anti-
japanske lover. Derved ble det japan-
ske folks sunne rettsfolelse hardt
truffet.

Hertil kom at i Kina steg den anti-
japanske tendens fra dag til dag, for
kineserne ble — bestyrket ved Japans
ettergivende holdning pa Washington-
konferansen og at det tilsynelatende
stilltiende fant seg i de ovennevnte
forneermelige USA-lover — stadig mere
anmassende. Til slutt vagde Kina
sagar simpeithen & ignorere de kon-
traktsforrettigheter i Mandsjuria som
Japan gjennom ofre av tusener menne-
skeliv hadde tilkjempet seg. Den spon-
tane folge av denne Kinas stadig mer
anmassende holdning var sa Man-
sjuriakonflikten. :

England og USA beskyldte nu Japan
ganske enkelt for kontraktstridig for-
hold og understottet den anti-japanske
bevegelse i Kina. Derved ble det alle-
rede sa darlige forhold mellem Japan
og Kina i den grad forverret at det
kom til sammenstot mellom de mot-
strebende interesser. Saledes opsto den
lnxvaerende Kina-konflikt som ble ut-
lest ved Ro-Ko-Kyo-afferen.

Tsiangkaisjek er bare en strémann

Saledes er det stadig blitt klarere at
det hverken er japanere eller kinesere,

8

men englendere og amerikanere som
forstyrrer freden i @st-Asia og hisser til
krig der. Mens japanerne i de siste
fem &r med stor framgang, men med
betraktelige ofre av menneskeliv kjem-
pet til lands, til sjgs og i luften, ble
de militeere og politiske forstyrrelses-
manevrer fra engelsk og amerikansk
side stadig fortsatt. Hva kan vel vare
grunnen til at den hardt betrengte
Tschangkéisjek enda ikke har mistet
kampmotet? Da han tross alt er i be-
sittelse av stor klokskap, kan han vel
ikke engang dremme om & kunne sla
de japanske stridskrefter og beseire

Japan av egen kraft. Han kan derimot -

bare ha det ene hap at Japan pa grunn
av det politiske, ekonomiske og slutte-

lig ogsa militeere press fra engelsk og
amerikansk side blir svekket, og sa

fortsette krigen med engelsk og ameri-
kansk understottelse.

England og USA har holdt fast ved
sine retningslinjer for Tsjangkaisjeks
krigfering, og derfor kjemper japanerne
i Kina i de siste fem ar mot Tsjang-
kaisjek-regjeringen som egentlig bare
er en representant for de engelske og
amerikanske regjeringer, og mot de
med engelske og amerikanske vapen
utrustede kinesiske tropper. = Denne
krig var altsa hittil ikke en krig mot
Kina, men i virkeligheten allerede en
krig mot England og USA.

De vilde ta strupetak p& Japan

England og USA utevet forst et gko-
nomisk trykk pa Japan, Japan var nedd
til & innfore sine viktigste rastoffer
fra omrader som England og USA be-
hersket, og var dessverre ikke i den
situasjon at det helt og fullt kunde gi
avkall pa denne import. Dette hurtig
voksende okonomiske press begynte
etter hvert a true Japans eksistens.

Riktignok er det ogsa en bevist
kjensgjerning at England og USA den
gang ikke onsket en direkte krig med
Japan. ;

Da Folkeforbundet i sin tid med 43
stemmer mot 1 fordemte Japans fram-
gangsmate i Mandsjuria-konflikten, og
Japan med rask besluttsomhet gikk ut
av Folkeforbundet, var den offentlige
opinion i Amerika meget opprert og
tallrike stemmer i USA forlangte
sanksjoner mot Japan. Disse begiven-
heter hadde skapt et spent forhold
mellem Japan og USA, allikevel var
det ingen ringere enn admiralitetet i
USA som tok stilling imot den offent-
lige opinion. Det var nemlig helt klar
over USA's maritime forsvarskraft og
derfor ble et krigsutbrudd unngatt.

Skjent USA senere med store an-
strengelser drev pa med flatens for-
okelse, sa var de allikevel ennu ikke
nadd sa vidt at de med hundre pro-
sents selvtillit kunde utfordre Japan

til krig. USA’'s egentlige hensikt var
saledes bare & skremme Japan med
okonomisk press og militeere trusler; i
mellomtiden tenkte de & eke hjelpen
til England og sluttelig sla Japan, Tysk-
land og Italia enkeltvis etter hinannen.
Mens Japan bevarte sin fredelige
holdning for i overensstemmelse med
tremaktpaktens and & forhindre en ut-
videlse av krigen, ble USA etter hvert

mer freidig og pdagaende.

Slutien p& dette vilde ha betydd
selvmord

Under de forhandlinger som er blitt
fort mellom Japan og USA siden april
1941, har Japan stadig forfektet fol-
gende standpunkt, som enhver egerit
lig ma anse som fornuftig:

1. USA ma avholde seg fra inn-
blanding i lesningen av fredsspers-
malet mellom Japan og Tsjangkaisjek-
regjeringen.

2. USA. ma ikke foreta noe som kan
bringe Japans forsvar i fare.

3. Handelsforbindelsene ma fores til-
bake pa normal basis igjen.

Under disse betingelser var Japan
beredt til & avstd fra et angrep pa de
av USA og England beherskede om-
rader.

I motsetning hertil har De Forente
Staters regjering under de videre for-
handlinger satt opp noen fordringer og
endelig krevd at de japanske tropper
skal trekkes tilbake fra Kina og
Fransk Indo-Kina, at Japan skal des-
avuere Nanking-regjeringen og ga ut
av tremaktspakten.

Oppfyllelsen av disse USA-betingel-
ser hadde for Japan betydd det full-
stendige avkall pa sine i Kina erver-
vede forrettigheter, for hvilke det
hadde ofret mange menneskeliv og
flere milliarder yen — det vilde ha
veert det samme som a bega selvmord.

Det kan ikke bestrides at England
og USA har f(\)rregnel seg nar de trodde
& kunne skremme Japan med sine for-
dringer. Denne feilaktige tankegang
var en felge av deres mangelfulle
kjennskap til Japan og til den and
som dets folk er besjelet av. Senere
generasjoners - historieskrivere vil sik-
kert ikke kunne forsta hvorfor Roose-
velt begikk denne darskap.

De to livsfarlige soner

Mens forhandlingene enda var i full
gang, fortsatte England og USA med
a forsterke den militeere innkretsning
av Japan. USA-flatens hovedstyrke ble
trukket sammen ved Hawaii og den en-
gelske Asia-flate i Singapore ble for-
sterket ved slagskipene ,Prince of
Wales"” og ,Repulse’.

Videre ble den nederlandsk-indiske
flate forent med den amerikanske Ost-
Asia-flate for & inneslutte Japan fra ser.

Sa ble forsvaret av stettepunktene i
den feorste sone, dvs. Guam, Manila og
Hongkong og ogsd i den annen sone,
dvs. Hawaii, Port Darwin, Sourabaja
og Singapore forsterket.

Det viste seg med stadig storre tyde-
lighet at Japans strategiske stilling i
tidens lop ble meget ugunstig.

Under disse omsiendigheter var det
for den japanske herledelse ubetingel
nedvendig ved lynsnare angrep a rette
et knusende slag mot den engelske og
amerikanske flate og luftvapen, for
derved pa kortest mulig tid & sikre seg
herredemmet til sjos og i luften.

For a forvandle denne ugunstige
strategiske stilling til en som var
gunstig for Japan, matte man samtidig
rette et overraskende angrep savel mot
de engelske og amerikanske stotte-
punkter som ogsa mot den ferste og
annen sone av de fiendtlige innkrets-
ningsfronter. Den japanske krigforing
vilde blitt meget vanskelig, hvis det

’

ikke hadde lykkes a gjennemfore .

denne plan.

Man kan virkelig ikke danne seg en
forestilling om hvilken meye den ja-
panske overkommando hadde med den
fullstendige forberedelse og hemmelig-
holdelse av denne plan.

Som Japans historie leerer ble det ¢
kampen for rettferdighet alltid fulgt av
en nadig skjebne.

De hadde forregnet seg

Overraskelsesangrepet pa Hawaii den
8. 12. 41, den frontale landing pa Fi-
lippinene og pa Malakkahalveya, samt
odeleggelsen av det fiendtlige luft-
vapen ble lykkelig gjennomfert. tler-
under ble der i lepet av fa minutter
tilfoyet USA-flaten et sa knusende slag
at USA-flatesjefen matte melde til
Washington:

. Vi har lidd betydelige tap.”

De frontale landingsoperasjoner var
meget overraskende for. alle fiender.
To av Englands sterste slagskip,
.Prince of Wales" og ,Repulse” falt
som offer for bombe- og torpedo-
angrep.

Det heldige resultat av disse angrep
var bare mulig pa grunn av vare
kampmodige og patriotiske offiserers
og mannskapers prestasjoner. De gikk
imot fienden med dadsforakt og seiers-
visshet.

Etter kort tids forlep hadde den
strategiske stilling i Stillehavet for-
andret seg i var faver.

For Churchill og Roosevelt ma det
ha veert meget pinlig, da de sa seg
tvungel til & innremme disse nederlag
overfor sine folk.

Japan har ikke grepet til vapnene
for & erobre de rike oljekilder, gummi-
forekomster osv. i syden, inen for
endelig engang a fjerne de engelsk-
amerikanske lenker og a skape et uav-
hengig, innbringende omrade for Ost-
Asias nasjoner og derved yte et bidrag
til nyordningen i verden.

For a na detfe mal marsjerer vi side
om side med vare forbundsfeller Tysk-
land og Italia mot fienden. .,Gud star
alltid pé rettferdighetens side!"

—
Jaktflyver, kaptein Franz v.Werra{. Han

ble skutt ned over England og kom etter en
végsom flukt fra Canada tilbake til Tyskland.
Han hadde oppnadd 21 luftseire

PK -foto: krigskorrespondent Grosse
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| kamp mot ubdter, fly, miner ... En italiensk torpedobdt som beskytter konvoiene i Middel-
havet. Minesveiperapparctef er akkurat heist om bord PK.-Foto: krigskorrespondent Weizsdcker




Som fanger
i Sahara

Et tysk bombefly hadde fatt et opp-
drag a utfere i Sahara. Det vendte
ikke tilbake fra dette tokt. Hjemme-
flyplassen hadde nesten oppgitt ily
og besetning, men da oppianget de
radiosignaler ifra srkenen. Etter vel
utiert arbeid hadde flyet madttet
nedlande i Sahara, ilere hundre kilo-
meter ira narmeste oase, og hadde
nu bare bensin igjen for en halv
flylime. Besetningen satt fanget i
Sahara. Italienske kamerater be-
gynte a lete etter dexﬂ. Leitnant
Fritz Dettmann, som tilherte be-
setningen pa det nesten oppgitte
tyske  bombefly, har overlatt
»Signal’* sin dagbok. Fotografiene

fra erkenen stammer ogsa fra ham. -

Freddg aften . ..

En uventet vestenvind hadde fratatt
vart tokt kraft og tid. I denne time,
da erkenverdenen blir oversvemmet
av alle spektrets farger, matte vi ned-
lande. Det lyktes fint pa en slette,
som i vid omkrets var omgitt av heye
og skarpt formede fjell. I disse trakter
kommer natten plutselig — som et
overfall. I merket hentet vi ut ned-
bagasjen av flyet. Utallige ting, som
menneskel ogsd her trenger for a- |
oppholde livet. Litt til siden sto to
vanndunker, og ingen tenkte pa at
alt det som la rundt om oss, vilde
ha vert uten betydning og .likegyldig,
hvis vi hadde glemt vannet.

Lerdag

Vi har bygd tre antennemaster av
teltstokkene. Kommanderen har holdt
til  hele formiddagen under flyets
beereflate og har forsekt a finne ut
den angivelige nedlandeplass ved
hjelp av kartene. Vi haper at vi kan
fa i stand tradles forbindelse i aften.

Ved middagstid skinner solen uut-
holdelig. Kommanderen forbyr oss a
ta solbad. , Veer fornuftige og gjor
som araberne. de hyller seg inn fra
hode til fot og beskytter seg pa denne
mate mot fordunstingen!” Nordest-
vinden som har blast helt siden
imorges, er knuskterr. Papir brekker
som glass, sigarettene lgser seg opp
ved den minste bevegelse. Komman-
doren har idagmorges delt opp vart
vannforrad i de minste rasjoner. Han
kjenner Sahara og tror at vi vil kunne
holde ut ti dager, hvis enhver av oss
noyer seg med en halv liter pr. dag.
,Saharianerne’ bruker pa sine marsjer
 tre til fem liter per mann i denne
jordens torreste sone!

Om aftenen klokken 20 kom forste
radioforbindelse med stasjonen X pa

I Saharas uendelige sandhav ligger
to fly ved siden av hverandre: ot
italiensk og et tvsk. Det lykkelige
mete vendte et drama — som lett hadde
kunnet bli en tragedie — til det gode




FEM DAGER HAR NU ALLE ET
TYSK BOMBEFLY SOM HADDE MATTET NODLANDE
PA GRUNN AV BENSINMANGEL — TILBRAKT UNDER
APEN HIMMEL ET ELLER ANNET STED LANGT INNE
I SAHARA. HVOR LENGE VIL DET VARE? Minutene sleper

seg seigt avsted som flvtende bly. timene er som evigheter. Salenge solen

brenner ned fra skyfri himmel. koker luften i brennende glod men

Da til slutt rednings-
mennene kom etter fem
endelese dager. ..

Mot nattekulden hjelper buskene V
Det lages en nedantenne av en treaktig orkvnr:‘ksl.[lll. Meka- ’ ann —
av teltstenger: det usyn- nikeren har hugget dem med akse... van n ' %
lige elektriske bind far .
i stand den eneste for-
bindelse »ied kameratene

t . 2 Primusen ellers en av soldatens
langt borte for a

: : : palitelige og uunnverlige kame-
gjere en redning mulig 0.5
rater. blir uten vann til et rent

..dekorasjonsstvkke™* ute 1 erkenen

Med dette rop lep de ita-
lienske nedhjelpere mot
sinetvske kamerater. som
jublende omringet dem
og nu nipper de terre.
(’,I’Y"'r!”' I!'Il”"' ’il (11'].‘
kostelige drikk

Dhnap e e




nettene er bitterlig kalde, og det skinnende stjernebilde .,Sydkorset™ pa natte-
himlen er bare en svak trest. en nesten smertefolt livets hilsen i dedens
ensomhet. Var det ikke for summingen i radioapparatets ;nikrof ner. vilde
mennene matte tro at de var glemt for all evighet. Allikevel er deres nerver.
som er adelagt av hete, kulde og terst, ofte pa bristepunktet: de ventende vet
Jjo ikke noe om alt det som imellomtiden ble foretatt for a redde dem. de vet ikke
at av de italienske fly som ble satt iri i hjelpeaksjonen. matte to selv

nedlande i erkenen, at de andre pa grunn av en herefeil ved den telegrafiske

Jformidling hadde fleyet i gal retning.. . Slik veksler dag og natt i kjedsom-

melig monotoni. og den uhyggelige time blir allerede feolbar. da det karrige
vannforrad vil vere uttemt. Man kan ikke foreta seg noe. ma bare vente:
nes d ligge sa nar, er i virkeligheten mange timers mar. okk.

og dessuten vilde ingen av mennene mer ha kraft nok tild klatre opp pa hevde-

plataet for a holde utkik. Man ma altsa vente — bare vente. og ikke fortvile

kysten. De bekrefter vart nedrop og
har underrettet italienerne. Komman
doren lar telegrafisten .oppgi vart
antagelige oppholdssted. Det er under-
lig & here livets rest igjen pa denne
magiske avstand, selv om det bare
kommer fra bitte sma summende tegn
i hodemikrofonen.

Segndag . ..

Nordegstvinden kommer her like sa
punktlig som  avisen i Berlin. Man
venner seg til denne vind som til en
kamerat. Ved middagstid bevilger
kommandgren et ekstra beger vann,
forat vi skal merke at det er sgndag.

Klokken fem om ettermiddagen har
var luftige kamerat forlatt oss. Nord-
ostvinden er blitt avlest av sennavind,
og sennavinden gir himlen et annet
preg og driver et par hvite skyer mot
kysten heyt over oss.

Man ma le ved tanken pa at det
her plutselig kunde regne. Vi kryper
inn i soveposene. God natt!

Mandag . ..

Det ringe vannkvantum gjor seg
legemlig merkbart i de varme middags-
timer: sigaretten har ikke smakt mer
helt siden igar, ingen har appetitt.
Ganen er hard, og pa tungen legger
det seg en bitter smak, terr som mel.
Tankene konsentrerer seg fullstendig
om dagens to beger vann, og den
annen fjerdedelsliter klokken 17 blir
ventet med mest lengsel. Aldri merket
noen av oss tidligere at vann kan
veere slik en herlig drikk.

Om aftenen igjen tradles forbin-

tsettes side 18




ET KONTINENT TALER

Europeiske kongresser i Venedig og Dresden

@il ¢ s
""“‘u”ﬁ b o g Presidenten for unionen av nasjonale presseforbund SA.-Ober-
S gruppenfiihrer Weif3 taler til de-europeiske journalister. som
vedtok en resolusjon for forsvar av den politiske sannhet. Til

Journalismen er ikke noen forretning, men en misjon, hvortil bare de er
. kallet, som fri for alle anonyme hemninger utelukkende bekjenner seg til
ansvar likeoverfor den nasjonale samvittighet og historiens dom': denne
bekjennelse manifesterte 300 europeiske journalister pa de nasjonale presse-
forbunds kongress i Venedig. I dogepalassets store radssal, hvor man ble
minnet om krigen ved det manglende takmaleri av Tintoretto, hadde represen-
tanter for nesten alle Kontinentets nasjoner samlet seg for a ga til kamp mot
presselegnen og bekjenne seg til felles arbeid pa Europas andelige oppbygging.

Et par dager senere viftet 16 nasjoners faner i vinden i barokkbyen Dresden.
Deres studenter var kommet sammen i uniform til en tankeutveksling. Viten-

Rikspressesjef dr.Dietrich hilser pd gje-
stene fra alle de representerte land, ved
en aftenmottagelse som borgermesteren
i Venedig ga for representantene for
unionen av nasjonale presseforbund

Den italienske minister for
folkeopplysning, Pavolini
og rikspressesjef dr. Diet-
rich pa vei til den euro-
peiske  journalistkongress



aftenmottagel.se

hoyre visesekretzren
for det fascistiske
parti, Carlo Ravasio

/

skapsmenn fra mange land rullet opp et
bilde av den europeiske ordning etter dets
historiske, kulturelle og ekonomiske side.

Studentene, som for stersteparten kom fra

gstfronten, frambed et gripende bilde pa oL

et nytt europeisk fellesskap, som har forstatt

at Europa bare kan ga en levelig framtid
imote, hvis det foler seg som et &ndelig
skjebnefelleskap.

Frontkjemper-studentene ble mottatt
av riksminister dr. Goebbels, som
underholdt seg lenge med dem. Her
tar han nettopp en ung student

fra den franske legion i hdnden

Spanske, franske, vallonske, flamske,
danske, norske og kroatiske studenter,
som kjemper i frivilliglegionene pa sst-
fronten, la ned kranser i Berlins ares-

minnesmerke for 4 hedre de dede helter



Eksemplet .

Soldater, som meter hverandre ved fronten, sper ikke
etter hverandres navn. Hva den annen heter, er uviktig,
og ofte forblir det for alltid skjult hvilken menneskelig eller
borgerlig kjerne der'er under sidemannens uniformskall.
Saledes kjente jeg den vallonske obergefreiter bare som
tredje kompanis ,,chanteur”, men heller ikke denne beteg-
nelse, som han hadde ervervet seg fordi han gjerne plutselig
og etter pariserchansonierers metode begynte & synge,
hadde noen med hensikt fortalt meg om, mitt kjennskap til
dette ma jeg tilskrive et tilfelle som jeg ikke er i stand til
a huske lenger. Ellers visste jeg intet om ham, vi sd pa
hverandre og gikk forbi hverandre, der ble ikke mere
tilbake - enn erindringen om et ansikt. Livet i Donets-
bassengets industriby, som var ille tilredt av granater og
flybomber, og hvor vinterkulden hang i ruinene som rust
pa jern, tillot desuten ikke andre tanker enn de som angikk
forpleiningen og stedets forsvar.

Nu, da vi fire maneder senere sa hverandre igjen i hurtig-
toget fra Berlin til Dresden, snakket vi som mennesker
som sammen hadde gatt en lang strekning pa tilveerelsens
vei. Det virket da ogsd bare som en betydningsles supple-
ring av det gjensidige kjennskap at vi utvekslet personalia.
Han het Paul Mezette, stammet fra Huy ved Liége og var
femogtyve ar gammel.

Han fortalte mangt og meget som om det uventede motet
trengte en kronologisk oversikt over de dager vi ikke lenger
hadde ligget ved samme frontavsnitt. Han var blitt under-
offiser, hadde fatt jernkorset, og den lange Charles, han
mente en over to meter hei rexist som hadde vert innkvar-
tert sammen med Leon Degrelle, var falt. Vi talte om et
brev fra hans far, en kjgpmann, og om hans plan om senere:
— han studerte medisin — a bli leege i Provence.

Jeg vet ikke hva spanjerne talte om, kroatene, finnene
og nordmennene, jeg vet heller ikke hva som beskjeftiget
italienerne, flamlenderne, ungarerne, rumenerne, slovakene
og bulgarerne i nabovognen. Savidt det var mulig for meg
a se rekken av ansikter, var det bare pafallende for meg
at der over alle trekk 1a en besluttsom ro og en avspenning
slik som den bare kan utfolde seg blant sikre, fortrolige
mennesker.

Og da vi i Dresden forlot toget — soldater fra ti nasjoner
som kjemper frivillig ved estfronten, og som egentlig var
studenter — for @ metes med unge akademikere fra de ov-
rige europeiske land, hadde vi vissheten om at denne sam-
menkomst engang vil veere viktig for alle menn i uniform og
sivil. Enhver var fylt av denne visshet i dette oyeblikk og
i de folgende dager, og selv. om samtalene fant sted uten
patos og proklamasjon, sa steg der fram av dem en garanti
for at disse framtidige laeger og jurister, polit}kere og forret-
ningsmann, filologer og vitenskapsmenn, barerne av Kon-
tinentets andelige framtid, dersom de skulde motes senere
engang, vilde fole deltagelsen i denne kongress som et

- sterkt ba&nd, for Paul Mezette fra Huy ved Liége vil vedbli
a veere kamerat sa lenge han lever, og det er ogsa tilfelle

§
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Riksstudentferer. gauleiter dr. Scheel og den spanske studentforer dr. Guitarte, som er menig i Den
Bla Divisjon. ved dpningstalen pd student- og frontkjempermetet i marmorsalen i Dresdens rad-
hus. Dr. Scheel minnet i sin tale om den tyske student Horst Wessels forbilde og den likeledes myrdede
spanske student og falanksferer José Antonio, som herte til blant det nye Europas ferste fakkelbzrere

med dem vi ld sammen med ved fronten.

Krigskorrespondent Hubert Neumann

OBERST BLAU FRA OBERKOMMANDO DER WEHRMACHT,
som har foranstaltet frontkjempermotet i Berlin, underholder seg
med representanten for riksstudentforeren, sonderfiihrer dr. Bihr

Ridderkorsbarer, underoffi-
ser Arthur Becker fra Dan-
zig, stud. ing., lytter opp-
merksomt til den finske
vitenskapsmann dr. Yrve

von Goenhagens (Helsinki)
,.Europeiske  forelesning**
over temaet . Veien fra

splittelse til enighet*

16

Framtidens menn:

Sigurd Haugerud, Oslo, er fem-
ogtyve ar gammel og har vert
i Waffen-SS siden september
1940. Han har nu fatt studie-
permisjon _og vil la seg inn-
skrive ved det medisinske fa-
kultet i Miinchen. Han gleder
seg til a treffe baierske kamera-
ter, sier han smilende

Den finske premierleytnant
Kauko Rekola, 30 ar gammel.
mistet sitt venstre sye i det
finske vinterfelttog 1939 /40.
Han bor nu for en tid i
Leipzig for a avslutte sitt
doktorarbeid over temaet ,,De
tysk-russiske forbindelser fra
1878 ul 1918**

Andrian Robertson fra Ams-
terdam er stud.jur. og den
eneste nederlender, som har
deltatt i estfeltioget i en aktiv
S S.-kavaleribrigade. Hans
eldste bror er falt som frivil-
lig i Russland, hans yngste
bror ble sdaret som frivillig
ved Rostov

Den kroatiske studentferer Zden-
ko Blazekovich traff i Dresden
en del av sine kamerater. som
var kommet til denne kongress

fra estfronten. Han brakie dem

hilsener fra poglavnik dr.

Anta Pavelio, som gjor spe-

sielt meget for sitt folks aka-
demiske ungdom
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I barokkverdenen i Dresdens Zwinger forteller kroaten Zletko
Hotschewor, stud. jur. (helt til hoyre) franske og vallonske
frivillige om sine inntrykk fra Sovjetunionen. I midten
underoffiser Paul Mezette, stud. med. fra Huy ved Licge

Mihai Giurea er rume- Vitez Jozsef Karsz, ungarer, 28 ar

Gustav Papp, slovak, studerer ERASJON. Den t:
gammel, avisvitenskapsmann, var en medisin i Pr

av de oppmerksomste tilhorere ved de bare toogiyve

ruropeiske forelesninger®’. som po- har til hens

ske Langemarkstudent

Hermann Schmidt fra Frankfurt am Main. som mistet
ar gammel og venstre arm ved begynnelsen av felttoget i vest. i sam-
t a studere videre tale med to italienske kamerater, den frivillige grenader
litikere og vitenskapsmenn fra Ri- vedtyske klinikker etter avslut- fra garderegimentet og romersk litteraturstudent Pio
Han vil bli ingenier og ket og de forbundne nasjoner holdt Filipani Ronconi (til venstre) og stud. jur. Vittorio
mener at han ikke kan i Dre: Dent fra Cremona (til hayre). Da vir billedkorrespon-
dent tok dette foto, fortalte Pio Filipani-Ronconi om

sine kampopplevelser ved Marmarikafronten

ner, han har studert i burg. Han er
Bucuresti og beseker i

dette semester den tek-

niske hoyskole i Berlin.

ning av sine eksamener. .. Vi

sden. Han vil etter avslutningen trenger mange slovakiskelzger,
laere mer noe annet sted av sitt studium bli redakter for en som har en klar politisk
enn i Tyskland Budapester-avis 5

linje**. sier han




Som fanger i Sahara
Fortsatt fra side 13

delse. De telegraferer oss at de
ftalienske kameraters ettersoknings-
aksjon er begynt. Nar man ser seg
rundt, vager man nesten ikke a tenke
pa kameratenes oppgave a finne oss.
Vi er et punkt i dette rommet, et
punkt som er mindre enn et knappe-
ndlshode i en forsamlingssal! Men
imorgen klokken 16 vil vi igjen kaste
ute det band, hvormed man kanskje
kan dra oss ut av dette gitterlose
fengsel.

Tirsdag . ..

Pa kinnene vare vokser skjegg-
stubbene i uhemmet vokseglede. Slikt
et skjegg betyr noe ekstra i en manns
liv, — serlig nar det er det forste.
Hele besetningen er tross de vonde
tungene  optimistisk stemt. Inntil
klokken 12 om middagen iallfall. Men
da holder sennavinden det den har
lovet. Vi far sandstorm, som springer
over fjellene med gra skyer og over-
faller oss, som skulde vi begraves
levende. Siktet er likt null. Vi kryper
inn i flyet og gjemmer oss for san-
dens stikkende og prikkende djevel-
skap. En sandstorm kan vare fra ti til
fjorten dager: Men den kan ogsa neye
seg med to og tre timer. I gyeblikket
er den imidlertid sterk nok til a la
alle de forhapninger vi har satt {il
denne ettermiddag, skrumpe sammen
til intet. Men sa kommer det plutselig
en bevegelse i orkenen, som vilde den
stote alt det fra seg som ikke horer
til her.

Bak den sydvestlige fjellkegle bryter
solen igjennom med svakt, bredt
skjer. Kapteinen beslutter nu alli-
kevel a gi radiopeiling. Klokken. 16
sitter telegrafisten pa plass, og den
heyre flymotor bryter med kraftfull
lyd som et rovdyr inn idenne taushet.
Men denne lyd gir oss kraft. Nu er
det akustiske band kastet til kamera-
tene — hvis de oppfanger det, skulde
vi veere funnet senest om en time. Vi
har fjernet oss fra flyet, hver av oss
har lommene fulle av signalammuni-
sjon og lyspistolen i handen. Etter en
times forlep gar vi uten ord til-
bake igjen fra alle sider.

Den fremmede motorlarm, som nu
hortes fa minutter, gjennomrislet oss
som et jublende rop. De hadde fanget
inn bandet: der var italienerne! Og
det bildet som da frambed seg, da
deres fly rullet fram ved siden av
vart, virket sa inntrykksfullt som et
maleri av en genial mester. I deren
til flyet sto Scorzione, telegrafisten fra
var oase. Han sto beyd som til et
mektig gledeshopp, vinket med heyre
hand og svang en full vannflaske i
venstre. Vi drakk til vi ikke kunde
svelge mer. Senere fikk vi rede pa at
vare italienske kamerater hadde lett
etter oss i 4 dager. De hadde skjovet
fram en rastplass langt ut i erkenen,
hvor de sov under apen himmel som
vi. De hadde ogsa fleyet i sandstormen
med darlig sikt, og to av deres beset-
ninger hadde nedlandet og ble savnet
i 20 timer. Men endelig for fa timer
siden, etterat ~de hadde finkjemmet
tusener av kilometer i erkenen, fastslo
de vart neyaktige oppholdssted ved
hjelp av peilesignalene. Italiensk-tysk

DEN ..SVOMMENDE* KANON. En hdrd brottsjo skyller over baugen pd tiyverkameratskap hadde ennu en

en tysk ubdt i Atlanterhavet PK.-foto: krigskorrespondent Walda gang overvunnet det ubennherlige
Sahara!




Skrapjern. Forlatt av det sovjet-russiske mannskap rager en antiluftskyts- PK.-krigskorrespondent Leinberger
kanon gdelagt av en sdkalt ,,rerkreperer'* avmektig mot himmelan




K GV le ri mol- PGnse rVOgner Krigskorrespondenten fortellerom sin opplevelse:,,... Om aftenen var to sovjet-arméer

omringet, og bolsjevikene gjorde fortvilte forsgk pd & bryte igjennom. Pa et sted syntes
PK.-Tegning: Krigskorrespondent Gotschke det ogsa a lykkes dem, og til og med pa en slik mdte at de fant det riktig @ kaste inn




en avdeling kavaleri for & utvide gjennombruddstedet. Men i siste gyeblikk  kavalkade som stormet framimorgendemringen, forvandletsegsnart til et forfer=
klarte tyskerne @ sefte inn panservogner mot de framstormende ryttere. Ennu  delig virvar av menneske- og hestekropper som panservognene trengte seg inn i.
mens de rullet framover raste panservognenes maskinvapener los — og denne  Da solen kom opp over horisonten, var alt forbi, gjennombruddet mislyktes
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| USA

"PROPAGANDA FOR — PROTEST MOT

LDEKADENT KUNST*

@ Et stort amerikansk tidsskrift,
,,Fortune’, bringer i desember 1941
i firefarvet trykk de 12 falgende ma-
lerier av kunstnere som har flyttet
over til USA. , Fortune'’ skriver her-
til: ,,Dette betyr omplanting av en
hel kultur fra et kontinent til et annet”

© | samme desember 1941 bringer
et annet USA-tidsskrift, ,,American
Mercury’’, en artikkel ,,Our decadent
Art Museums”. Det setter som motto
over den: ,Et innlegg for sterk,
levende kultur.” ,,Signal’’ siterer de
viktigste avsnitt av denne artikkel

VARE UTARTEDE
KUNSTMUSEER

Av Thomas Craven

det tredje arhundre for Kristus, etter
IAt(ms fall og etter at Hellas hadde
tapt sin skaperkraft, forskjov tyngde-
punktet for det andelige liv seg til
Egypt. Der — nemlig i Alexandria, sent-
ret for internasjonale forhandlere av
kulturgods -— ble det forste kunst-
museum grunnlagt, i hvis vigslede
marmorhaller en akademisk arbeids-
mates forste retningslinjer og kultus
ble klarlagt. Museet, som omfattet old-
tidens storste bibliotek, ble en tumle-
plass for feminine esteter som be-
traktet seg som grekere fordi de kunde
prate gresk og etterapte hellenske
former,

De opptradte pa en pafallende mate,
idet de viste seg juvelsmykket og
kledt i fint lin i byen og tenkte seg
hoyt hevet over det jevne folk. De
forringet diktekunsten og malerkunsten.

Malerkunsten sank da ogsa virkelig ned

»Sabbath Phantome'‘, maleri av Kurt Seligmann. Maleren forteller

at han ,.vil gi uttrykk for den alminnelige politiske og sosiale uro*

pa et sd lavt niva at dets yndede motiv
ble hermafroditen.

Hin tids Alexandria ligger langt fra
vare dagers Chicago, Kansas City og
New York. Eller kanskje allikevel
ikke?

Gjennom en arrekke lider USA un-
der en overflod av museer som skyter
opp av jorden som sopp. Ingen by er
sa fattig at den ikke kunde tillate seg
en kunsthall eller en samling uavsette-
lige oldtidsvarer. Hestehandlere og
sportsfolk, bankierer og handelsrei-
sende i aluminium, innehavere av en-
hetspris-butikker, avisutgivere og pa-
tentmedisinfabrikanter — hver millio-
ner som gjerne vilde sette et monu-
ment over sin forfengelighet etter sin
dod — alle gir de noe til museene
som de sa propper fulle med mere
eller mindre ekte stykker av klassisk
kunst og for hvilke de ansetter direk-
torer som skal innvie folk i den hoyere
kulturelle verdis hemmeligheter. I vir-
keligheten kveler disse direktorer en-
hver vytring av hjemlig kunstnerisk
skapen.

Amerikas kunstverden beherskes av
en snobbet kaste som bare lar etter:

ligning eller det som er hentet langt

.»Komposisjon'*, maleri av Piet Mondrian,
som for arbeidet i Nederland,nu i New York
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..Fedselsdagen®*. maleri av Marc Chagall. som henter sine motiver fra det gamle ghetto-
milje, eller som ,.Fortune* sier .,fra bendenes liv i hans barndoms russiske landsbyer™*

.Handmalte dremmefotografier'* kaller Salvador Dali sine
bilder, og dette maleri ga han titelen ,.Hjemveets ekko

..Nymfe-ekkoet**, maleri av Max Ernst, som ferst ar-
beidet i Tyskland, sé i Frankrike og etter 1941 i USA.

Vitnet

. maleri

av surrealisten

Yves Tanguy, som for to ar siden
flytter fra Frankrike til Amerika

borte fra gjore seg gjeldende. Med
nyopprettelsen av sa mange museer
og ropet etter spesialister til a lede
dem, med de veldig utvidede kunst-
fakulteter i vare universiteter og kra-
vet om stadig flere professorer, har
der dannet seg en kunstklikk som man
mest rammende kunde betegne som
alexandrinsk. Denne klikk er steril og
gjennomsyret med anormale anlegg.
Den vet i alminnelighet intet om ame-
rikansk liv og bekymrer seg ikke det
ringeste om Amerikas kulturelle be-
hov.

Den biologiske villfarelse i denne
kultus er bare en av dens mest fram-
stadende sider. Anormaliteter synes a
vrimle i museumslivet som makk i et
rattent kadaver. Vilde man bringe sam-
men visse av vart lands ledende mu-
seumsdirekterer, sa kunde enhver sunt
felende amerikansk ung mann i dem
lett oppdage homoseksuelle — og det
altfor maskuline hos de fa kvinnelige
blant dem. Det tilbaketrukne, skjulte
levesett med dets muligheter for et
tvetydig og hemmelig oppsyn av de
underordnede, sa vel som de homo-
seksuelles tilboielighet til estetisk eks-
hibisjonisme har gjort museumspostene
seerlig attraverdige for personer med
anormale anlegg. Deres uvesen pa
dette omrade og deres fordervelige
innflytelse er en folge av den likegyl-
dighet offentligheten viser overfor
museenes ledelse.

Disse museers stiftere har neglisjert
publikums sunne felelser. Kriteriet for
museumsfolkene er sjeldenhet, ikke
liv, og deres bestrebelser gar ut pa a
samle pa de for lengst dede maleres
arbeider og nu pa de eksotiske nyheter
i en kunst som er avskaffet i Europa.

Museumsindustrien representerer i sin
nuvaerende forfatning den overbevis-
ning at kulturen er noe som gjennom-
snittsmennesket ikke kan ha noen vir-
kelig andel i, at kunstnere som taler
amerikansk, er ordinere og uekte. Mu-
seenes velyndere og advokater er 1
alminnelighet oppkomlinger som tor-
veksler kultur med en forskrudd stil.
Disse beilere til en falsk fornemhet er
offer for direkterer med anormale an-
legg, for tesladdertanter og sosialt
ergjerrige kvinner. De klokere og mere
saklige blant dem — og der eksisterer
et ganske stort antall av dem — fore-
trekker i hemmelighet en kunst som er
mere i overensstemmelse med deres
vesen. Men de er haplest i mindretall.
De kan ikke sette seg til motverge
mot det kultiverte kaudervelsk som de
blir bombardert med fra hin kunst-
klikk.

Selv det amerikanske universitets-
Yiv lider i sitt forhold til kunsten av
den samme forbenethet og sokte for-
skruddhet. Filologer som vandrer i
uttradte spor, innbilte gamle Kkunst-
narrer og sjalu akademikere, som i
sin heye alder er forelsket, taler om
kultur som om den overhodet var util-
gjengelig for folket. De pavirker de
unge mennesker til ringeaktelse av
alle hjemlige kunstnere hvis verk viser
opprinnelighet og kjennskap til ameri-
kanske forhold. De eneste amerikanske
kunstnere som de nedlater seg til a
rose er de etterapere av europeiske
stilarter som er inntatt i kolonial-
epoken.

Denne museale meldugg er imidler-
tid ikke lokalt begrenset. Man skulde
tro at det bra Midtvesten i det minste
i sine institusjoners sosiale ordning




s Insekters av André Masson.
Masson  kommenterer, som
Aisop og La Fontaine, med
dyr og insekter menneskenes liv

.. Perspektivisk prospekt av en fullkommen solnedgang™, et
maleri av Eugene Bermann. som har malt i Hollywood siden 1937

ikke vilde oppvise noen avvikelse fra
normen. Men det er et igynefallende
faktum at det nettopp er museene der i
oyeblikket avgir nasjonens fruktbareste
jord. for en fordervelig og fruktbares
andelig holdnings vekst. Man behgver
bare a anfere som eksempel tilfellet
med en by som ligger midt i Ameri-
kas kornkammer, en by som er bekjent
for sin barske uforferdethet og robuste
livskraft, men som det allikevel har
lykkes & oppveie sin lavtstdende og

vulgeere andelige forfatning med en -

viss solid aktbarhet. Mennene i
denne byen er kanskje kjedelige,
men de er riktige mannfolk, og kvin-

nene er umiskjennelig kvinnelige. En
foretagsom forretningsmann, som hadde
skaffet seg en betraktelig formue i
denne byen og gjerne vilde sette seg
et monument der, betenkte borgerne
for et par ar siden med et kunst-
museum. Hans gave ble mottatt med
hosiannarop av de heoyere samfunns-
klasser, for disse begynte a lengte
etter litt mindre materielle livsytringer
enn bankavregninger og kvegslakting
formar a by.

Dette museet var pa den vanlige
maten viet alle sjeldne og usedvanlige
ting. Dets fasade var prydet med alle
mulige svulstige og oppheyde -sitater
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,.City**, maleri av Fernand Léger, en av kubistene.
som fer bodde i Frankrike. nu i New York

L. Et stykke av min verden®, maleri av Georg Grosz 1938.
L Grosz er lerer + malerkunst ved Columbiauniversitetet

De kritikere som er beskjeftiget i
pressen — og hver liten by i De For-
ente Stater har en Kkunstkritiker —
kommer uten videre under museenes
innflytelse og skriver sine nulliteter
mere eller mindre etter museumsdirek-
terenes diktat. Deres uttalelser er, som
man vil forstd, utrolig kjedelige, da de
ikke har noen utdannelse eller har gatt
noen skole. De feerreste av dem kan
skjelne en nyanse fra en farve. For
de flestes vedkommende er det hava-
rerte sceneforfattere, fallerte skuespil-
lere eller kvinnelige reportere som er
strandet i pressens driftigere omrader.
Men til tross for all sin innskrenket-
het, utever de en varig innflytelse pa
unge kunstnere som kjemper om en

star dets publikasjoner. Men denne
institusjons rikdom, utstillingsvindus-
ekshibisjonisme og surrealistiske non-
sens utgver en stor tiltrekningskraft
pa alle amerikanere med sosial sergjer-
righet som gjerne vilde se forstaelsen
for kunst og den kunstneriske beskjef-
tigelse begrenset til noen fa blotaktige
og presigse ander. I den illusjon at
det — i likhet med de elegante forret-
ninger pa Fifth Avenue — stiller ut
de nyeste ting fra Paris, spiller dette
museum for tiden en avgjerende rolle :
til forherligelsen av en utartet moder-
nisme.
Kunsten gjenspeiler den levende
omverdens niva, menns og kvinners

tillit og glede, menneskeandens egen-

q fast kunstnerisk holdning. Under inn- skaper og overbevisninger. Derfor er
flytelse av museumsklikken framstiller ogsa vare museers karakter ikke bare
kritikerne kulturen i den gjengse mu- av viktighet for kunstnere og kunst-
seumsstil som noe som samles, etter- kritikere, men ogsa for enhver ameri-
apes og leres utenat. De ma gjerne  kaner. Nar kunsten er dekadent, sa er

{ betrakte seg som uhildede tenkere, der gode grunner til a formode at 0gs3a

2 men deres vanemessige anerkjennelse ~det samfunn som produserer denne
og deres sjablonsprak er betinget av kunst i stigende grad er utartet. Nar
de kilder de henter sine kunnskaper  kunsten gjor seg .fremmed for det

ol

Et portrett av Pavel Tschelitchew. Denne neo-romantiker er ..en av
de fa bildemalere blant Europas avanigardisters, bemerker .. Fortune

om kunst og skjennhet. For & bevare
dets indre mot profanering, inneholdt
legatbetingelsene den kjente klausul
om de tredve ar hvor kjep av verker
av levende kunstnere var forbudt. En
skare alexandrinere og private kunst-
handlere satte seg hurtig i sving med
innredningen av utstillingsrommene og
anslo smaksretningen. Museet blom-
stret og trivdes. Idag er det rikt og
beremt, en kjempemessig arkitektonisk
uhyrlighet, fylt opp med skinnende
marmor og glatte billedverker og ad-
ministrert av folk med en like sa glatt
innstilling. I dette mausoleum, som
stdr sa helt i strid med byens virke-
lige karakter og sa langt fra a represen-
forhold,

finner man de fleste avskyeligheter og

tere dens sanne Kkulturelle

absurditeter i den amerikanske mu-
seumsindustri representert.

26

I

Disse institusjoners synder virker
ikke bare ugunstig pa var historiske
oppfatning, men motarbeider oppbyg-
gingen av vare egne kulturformer ved
den suksessive inntrengen av verdi-
begreper som er fiendtlige overfor ekte
kunst. I ly av sin anseelse som er
underbygget av penger og lokalpressen,
som viker tilbake for muligheten av
en skandale i de heyere kretser, blir
ubetydelige menn — noen av dem
sveklinger, andre med anormale anlegg
— stadig mere anmasende og setter nu
opp retningslinjer etter hvilke de for-
teller folk, som er dem langt overlegne,
hva som duer i Kkunsten og hva
ikke. Og ve den kunstner som vager
4 motsi dem! De faller over ham,
héner ham og setter ham pa svarte-

listen.

fra: museene og deres publikasjoner.
Under mere enn femogtyve ars erfa-
ring har jeg bare mett fa kritikere som
bemoyet seg med a lere de ledende
representanter for den amerikanske
kunst & kjenne eller som forsekte a
trenge inn i anden i disse kunstneres
bestrebelser.

Museumsdirektorenes og kritikernes
utilstrekkelighet begrenser seg ikke til
en sykelig forutinntatthet i alt antikt
og teoretisk. Disse folk reper pa likesa
anmasende mate slett smak nar de har
med noe moderne og levende a gjore.

Saledes er der f. eks. i New York et
museum som man kunde karakterisere
som en moderne kopi av en alexan-
drinsk basar. I dette forfallets flitter-
gylne sitadell blir hele skrapet av nu-
tidens kunst vist fram som det mest
oppheyede uttrykk for den menneske-
lige and. Fra New York blir der sendt
utstillinger til provinsen for a tilfreds-
stille det amerikanske folks skjenhets-
krav. Dette museum er blitt det ele-
ganteste og farligste verktey til ut-
bredelse av snobbete kunstverker som
bare tar sikte pa en liten klynge av
innvidde. Fa leser og ennu feerre for-

offentlige liv og blir lagt i hendene pa
noen tekniske teoretikere og estetikere
i et elfenbenstarn, sa er dette et tegn
pa den moralske avslappelse i de sam-

funnsmessige omgivelser hvor den nor-

malt trives.

Maleri av puristen Amédée
Ozenfant, en fransk maler som
flyttet til USA og ble larer

ved universitetet 1 Washington
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RICARDO ZAMORA. VERDENS MEST POPULAERE MALMANN . .. 48000 ingnfssksr 5 Olympiastadion
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Framstiller cellstoff av tre og papir av cellstoff.

MEA S

| Bleket og ubleket sulfit- og sulfatcell- Spesialpapir for innpakning,

stoffer for papir-, kunstfiber-og den spinnepapir, papir for tekstil-

j kjemiske industri. Spesialog edelcel- erstatning, rdstoff for kunstia:r,
lulose (alkalisk behandlet cellulose). trykk-og skrivepapir.
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